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BOND, 1/

FORMULAS THAT WORK

SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA

BWS Primer
A norma del Regolamento (CE) n. 1907/2006, Allegato I, come modificato dal Regolamento (UE) n. 453/2010

SEZIONE 1: Identificazione della sostanza/miscela e della societa/impresa

1.1. Identificatore del prodotto

Nome del prodotto BWS Primer

1.2. Usi identificati pertinenti della sostanza o della miscela e usi sconsigliati

Usi identificati Vernice di fondo.

1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

Fornitore
Bondloc UK Ltd
Unit 2 Bewdley Business Park
Long Bank
Bewdley
Worcestershire
DY12 2Tz
+44 (0)1299 269269
+44 (0)1299 269210
sales@bondloc.co.uk

1.4. Numero telefonico di emergenza

Numero telefonico di +44 (0)1299 269269
emergenza

SEZIONE 2: Identificazione dei pericoli

2.1. Classificazione della sostanza o della miscela
Classificazione (CE 1272/2008)

Pericoli fisici Flam. Lig. 2 - H225
Pericoli per la salute Eye Irrit. 2 - H319 Resp. Sens. 1 - H334 Skin Sens. 1 - H317 STOT SE 3 - H336
Pericoli per I'ambiente Non Classificato

2.2. Elementi dell’etichetta

Pittogramma
Avvertenza Pericolo
Indicazioni di pericolo H225 Liquido e vapori facilmente infiammabili.

H317 Pud provocare una reazione allergica cutanea.

H319 Provoca grave irritazione oculare.

H334 Puo provocare sintomi allergici o asmatici o difficolta respiratorie se inalato.
H336 Pud provocare sonnolenza o vertigini.
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Consigli di prudenza

Contiene

2.3. Altri pericoli

BWS Primer

P210 Tenere lontano da fonti di calore, superfici riscaldate, scintille, fiamme e altre fonti di
innesco. Vietato fumare.

P240 Mettere a terra/ massa il contenitore e il dispositivo ricevente.

P241 Utilizzare impianti elettrici a prova di esplosione.

P242 Utilizzare solo utensili antiscintillamento.

P243 Prendere precauzioni contro le scariche elettrostatiche.

P261 Evitare di respirare i vapori/ aerosol.

P264 Lavare accuratamente la pelle contaminata dopo I'uso.

P271 Utilizzare soltanto all’aperto o in luogo ben ventilato.

P272 Gli indumenti da lavoro contaminati non devono essere portati fuori dal luogo di lavoro.
P280 Indossare guanti/ indumenti protettivi/ Proteggere gli occhi/ Proteggere il viso.

P284 [Quando la ventilazione del locale € insufficiente] indossare un apparecchio di
protezione respiratoria.

P302+P352 IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare abbondantemente con acqua.
P303+P361+P353 IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE (o con i capelli): togliere
immediatamente tutti gli indumenti contaminati. Sciacquare la pelle/ fare una doccia.
P304+P340 IN CASO DI INALAZIONE: trasportare l'infortunato all’aria aperta e mantenerlo a
riposo in posizione che favorisca la respirazione.

P305+P351+P338 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per
parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se &€ agevole farlo. Continuare a
sciacquare.

P312 Contattare un CENTRO ANTIVELENI/ un medico in caso di malessere.

P321 Trattamento specifico (vedere i consigli medici su questa etichetta).

P333+P313 In caso di irritazione o eruzione della pelle: consultare un medico.

P337+P313 Se l'irritazione degli occhi persiste, consultare un medico.

P342+P311 In caso di sintomi respiratori: contattare un CENTRO ANTIVELENI/ un medico.
P362+P364 Togliere tutti gli indumenti contaminati e lavarli prima di indossarli nuovamente.
P370+P378 In caso d’'incendio: utilizzare schiuma, diossido di carbonio, polvere secca o
acqua nebulizzata per estinguere.

P403+P233 Tenere il recipiente ben chiuso e in luogo ben ventilato.

P403+P235 Conservare in luogo fresco e ben ventilato.

P405 Conservare sotto chiave.

P501 Smaltire il prodotto/ recipiente in conformita alla regolamentazione nazionale.

butanone, 3-isocyanatomethyl-3,5,5-trimethylcyclohexyl isocyanate, 4,4'-methylenediphenyl
diisocyanate

SEZIONE 3: Composizione/informazioni sugli ingredienti

3.2. Miscele

Butanone

Numero CAS: 78-93-3

60-100%
Numero CE: 201-159-0

Classificazione
Flam. Lig. 2 - H225
Eye Irrit. 2 - H319
STOT SE 3 - H336
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BWS Primer

isocianato di 3-isocianatometil-3,5,5-trimetylcicloesile

Numero CAS: 4098-71-9

Numero CE: 223-861-6

1-5%

Classificazione

Acute Tox. 3 - H331

Skin Irrit. 2 - H315

Eye Irrit. 2 - H319

Resp. Sens. 1 - H334
Skin Sens. 1 - H317
STOT SE 3 - H335
Aquatic Chronic 2 - H411

diisocianato di 4,4'-metilendifenile difenilmetan-4,4'-

diisocianato
Numero CAS: 101-68-8

Numero CE: 202-966-0

<1%

Classificazione
Acute Tox. 4 - H332
Skin Irrit. 2 - H315
Eye Irrit. 2 - H319
Resp. Sens. 1 - H334
Skin Sens. 1 - H317
Carc. 2 - H351

STOT SE 3 - H335
STOT RE 2 - H373

Il testo completo di tutte le indicazioni di pericolo € visualizzato nella Sezione 16.

SEZIONE 4: Misure di primo soccorso

4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso

Inalazione

Ingestione

Contatto con la pelle

Contatto con gli occhi

Portare immediatamente il soggetto interessato all'aria aperta. Consultare un medico in caso

di sintomi gravi o persistenti.

Non provocare il vomito. Consultare immediatamente un medico.

Trattare pelle infetta con cotone o cellulosa Lavare abbondantemente la pelle con acqua e

sapone o utilizzare un detergente per la pelle riconosciuto.

Sciacquare immediatamente e abbondantemente con acqua. Consultare un medico.

4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati

Informazioni generali

4.3. Indicazione dell'eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti speciali

Trattamento sintomatico.

Trattamenti specifici

Trattamento sintomatico.

SEZIONE 5: Misure antincendio

5.1. Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione idonei

Estinguere con schiuma resistente all'alcool, diossido di carbonio, polvere secca o acqua

nebulizzata.

Mezzi di estinzione non idonei Non utilizzare getto d'acqua come mezzo di estinzione in quanto provoca la propagazione

dell'incendio.
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BWS Primer

5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela

Pericoli specifici Gas o vapori tossici.

5.3. Raccomandazioni per gli addetti all’estinzione degli incendi

Dispositivi di protezione Indossare un autorespiratore (SCBA) a pressione positiva e indumenti protettivi adatti.
speciali per gli addetti
all’estinzione degli incendi

SEZIONE 6: Misure in caso di rilascio accidentale

6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza

Precauzioni personali Predisporre una ventilazione adeguata. Non fumare ed evitare la presenza di scintille, fiamme
o altre fonti di accensione in prossimita della fuoriuscita.

6.2. Precauzioni ambientali

Precauzioni ambientali Evitare che fuoriuscite o deflussi entrino nei sistemi di scolo, nella rete fognaria o nei corsi
d'acqua.

6.3. Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica

Metodi per la bonifica Pick up mechanically

6.4. Riferimenti ad altre sezioni

Riferimenti ad altre sezioni Per le misure di protezione personale, vedere la Sezione 8. Per lo smaltimento dei rifiuti
vedere la Sezione 13.

SEZIONE 7: Manipolazione e immagazzinamento

7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura

Precauzioni d'uso Predisporre una ventilazione adeguata. Durante I'uso pud formarsi una miscela vapore-aria
esplosiva/infiammabile.

7.2. Condizioni per lo stoccaggio sicuro, comprese eventuali incompatibilita

Precauzioni per Proteggere dal congelamento e dai raggi solari diretti. Conservare ben chiuso nel recipiente

l'immagazzinamento originale in un luogo fresco, asciutto e ben ventilato. Conservare lontano da alimenti e
bevande. Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti
di accensione. Non fumare.

7.3. Usi finali particolari

Usi finali specifici Gli usi identificati di questo prodotto sono indicati nei dettagli nella Sezione 1.2.

SEZIONE 8: Controllo dell’'esposizione/protezione individuale

8.1. Parametri di controllo

8.2. Controlli del’esposizione

Protezioni per gli occhifil volto Proteggere gli occhi.

Protezione delle mani Indossare guanti di protezione realizzati con il seguente materiale: Gomma butilica.
Misure d’igiene Lavare accuratamente la pelle dopo I'uso.
Protezione respiratoria Pub essere necessario un apparecchio respiratorio se si verifica un'eccessiva contaminazione

aerodispersa. Durante la spruzzatura, indossare un respiratore dotato della seguente
cartuccia: Filtro per gas, tipo AX.

SEZIONE 9: Proprieta fisiche e chimiche

9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali
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Aspetto

Colore

Odore

Soglia olfattiva
pH

Punto di fusione

Punto di ebollizione iniziale e
intervallo di ebollizione

Punto di inflammabilita
Velocita di evaporazione
Infiammabilita (solidi, gas)

Limiti superiore/inferiore di
infiammabilita o di esplosivita

Tensione di vapore
Densita di vapore

Densita relativa

La solubilitd/le solubilita
Coefficiente di ripartizione

Temperatura di
autoaccensione

Temperatura di
decomposizione

Viscosita
Proprieta esplosive
Proprieta ossidanti

9.2. Altre informazioni

Altre informazioni

BWS Primer

Liquido.

Nero.

Solvente.

Non disponibile.
Non disponibile.
Non disponibile.

80°C

-10°C
Non disponibile.
Non disponibile.

Limite di infiammabilita/esplosivita inferiore: 0.7 Vol % Limite di infiammabilita/esplosivita
superiore: 11.5 Vol %

104 hPa @ 20°C

Non disponibile.

Non disponibile.

Leggermente solubile in acqua.
Non disponibile.

>200°C

Non disponibile.

Non disponibile.
Non disponibile.

Non disponibile.

Nessuna.

SEZIONE 10: Stabilita e reattivita

10.1. Reattivita

Reattivita

10.2. Stabilita chimica
Stabilita

Vedere le altre sottosezioni di questa sezione per ulteriori dettagli.

Stabile nelle condizioni di immagazzinamento prescritte.

10.3. Possibilita di reazioni pericolose

Possibilita di reazioni
pericolose

10.4. Condizioni da evitare

Condizioni da evitare

| seguenti materiali possono reagire con il prodotto: Acidi. Alcali. Alcoli.

Non noto.
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10.5. Materiali incompatibili

Materiali da evitare Nessuno noto.

10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi

Prodotti di decomposizione Azoto. Isocianato
pericolosi

SEZIONE 11: Informazioni tossicologiche

11.1. Informazioni sugli effetti tossicologici

Tossicita acuta - inalazione
STA inalazione (vapori mg/L) 157,89

Contatto con la pelle Irritante.

Contatto con gli occhi Irritante.

SEZIONE 12: Informazioni ecologiche

12.1. Tossicita

Ecotoxicity

12.2. Persistenza e degradabilita

Persistenza e degradabilita Non sono disponibili dati sulla degradabilita di questo prodotto.

12.3. Potenziale di bioaccumulo

Potenziale di bioaccumulo Nessun dato disponibile sul bioaccumulo.
Coefficiente di ripartizione Non disponibile.

12.4. Mobilita nel suolo

Mobilita Nessuna informazione disponibile

12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB

Risultati della valutazione PBT Questo prodotto non contiene alcuna sostanza classificata come PBT (persistente,
e vPvB bioaccumulabile e tossica) o vPvB (molto persistente e molto bioaccumulabile).

12.6. Altri effetti avversi

Altri effetti avversi Nessuno noto.

SEZIONE 13: Considerazioni sullo smaltimento

13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti

Metodi di smaltimento Smaltire i rifiuti o i recipienti usati in conformita alle normative locali.

Classe di rifiuti 08 04 09 avfall klebemidler og tetningsmasse som inneholder organiske Igsemidler eller andre
farlige stoffer. 08 04 10 rifiuti di adesivi e sigillanti, diversi da quelli menzionati nel 08 04 09 08
04 11 fanghi di adesivi e sigillanti, contenenti solventi organici o altre sostanze pericolose. 08
04 12 fanghi di adesivi e sigillanti diversi da quelli menzionati in 08 04 11 15 01 10 imballaggi
contenenti residui di o contaminati da sostanze pericolose. 15 01 01 imballaggi in carta e
cartone 15 01 02 imballaggi in plastica 15 01 10 imballaggi contenenti residui di o contaminati
da sostanze pericolose.

SEZIONE 14: Informazioni sul trasporto

14.1. Numero ONU
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Numero ONU (ADR/RID) 1139

Numero ONU (IMDG) 1139

Numero ONU (ICAO) 1139

Numero ONU (ADN) 1139

14.2. Nome di spedizione del’ONU

Nome di spedizione COATING SOLUTION

(ADR/RID)

Nome di spedizione (IMDG) COATING SOLUTION
Nome di spedizione (ICAO) COATING SOLUTION
Nome di spedizione (ADN) COATING SOLUTION

14.3. Classi di pericolo connesso al trasporto

Classe ADR/RID 3
Codice di classificazione F1
ADR/RID

Etichetta ADR/RID 3
Classe IMDG 3
Classe/divisione ICAO 3
Classe ADN 3

Etichette per il trasporto

14.4. Gruppo d'imballaggio

Gruppo d’imballaggio Il
ADR/RID

Gruppo d’imballaggio IMDG |l
Gruppo d’imballaggio ADN Il
Gruppo d’imballaggio ICAO Il

14.5. Pericoli per 'ambiente

Sostanza pericolosa per 'ambiente/inquinante marino
No.

14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori

Programma di emergenza F-E, S-E
Categoria di trasporto ADR 2

Codice di azione di -3YE
emergenza

Numero di identificazione del 33
pericolo (ADR/RID)

BWS Primer
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BWS Primer

Codice di restrizione in (D/E)
galleria

14.7. Trasporto di rinfuse secondo l'allegato Il di MARPOL ed il codice IBC

SEZIONE 15: Informazioni sulla regolamentazione

15.1. Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela

Legislazione UE Regolamento (CE) N. 1907/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 18 dicembre
2006, concernente la registrazione, la valutazione, I'autorizzazione e la restrizione delle
sostanze chimiche (REACH), che istituisce un'Agenzia europea per le sostanze chimiche, che
modifica la direttiva 1999/45 / CE e che abroga regolamento (CEE) n 793/93 e il regolamento
(CE) n 1488/94 della Commissione, nonché la direttiva 76/769 / CEE del Consiglio e della
Commissione delle direttive 91/155 / CEE, 93/67 / CEE, 93/105 / CE, compresi gli
emendamenti. Regolamento (CE) N. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio, del
16 dicembre 2008 relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze
e delle miscele che modifica e abroga le direttive 67/548 / CEE e 1999/45 / CE, e che
modifica il regolamento (CE) N. 1907/2006 con emendamenti.

15.2. Valutazione della sicurezza chimica

Non é stata effettuata una valutazione della sicurezza chimica.

SEZIONE 16: Altre informazioni

Data di revisione 23/07/2015

Numero SDS 5045

Indicazioni di pericolo per H225 Liquido e vapori facilmente infiammabili.
esteso H315 Provoca irritazione cutanea.

H317 Puo provocare una reazione allergica cutanea.

H319 Provoca grave irritazione oculare.

H331 Tossico se inalato.

H332 Nocivo se inalato.

H334 Puo provocare sintomi allergici o asmatici o difficolta respiratorie se inalato.
H335 Puo irritare le vie respiratorie.

H336 Pud provocare sonnolenza o vertigini.

H351 Sospettato di provocare il cancro.

H373 Puo provocare danni agli organi in caso di esposizione prolungata o ripetuta.
H411 Tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.

AVVERTENZE: Questo prodotto ei materiali ausiliari normalmente combinati con esso sono in grado di produrre effetti
negativi sulla salute che vanno dal lieve irritazione cutanea di effetti sistemici gravi. Nessuno di questi materiali deve essere
utilizzato, conservato o trasportato fino a quando le precauzioni d'uso e le raccomandazioni come dichiarato nella scheda di
sicurezza (MSDS) per questo e tutti gli altri prodotti utilizzati sono compresi da tutte le persone che lavoreranno con il
prodotto.

GARANZIA: Tutti i prodotti acquistati da o forniti da Bondloc sono soggetti ai termini e alle condizioni stabilite nel contratto.
Bondloc garantisce solo che il suo prodotto si incontreranno tali specifiche designate come tali nel presente documento o in
altre pubblicazioni. Tutte le altre informazioni fornite dai Bondloc € considerare accurate, ma sono fornite a condizione
espressa il cliente deve effettuare la propria valutazione per determinare l'idoneita del prodotto per uno scopo particolare.
Bondloc fa alcuna altra garanzia, espressa o implicita, comprese quelle relative ad altre informazioni, i dati su cui si basa lo
stesso, o il risultato di ottenere dal loro impiego; che ogni prodotto deve essere commerciabilita o idoneita ad uno scopo
specifico; o che I'uso di tali altre informazioni o il prodotto non violi alcun brevetto.
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